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Introdução
A União Europeia está empenhada num elevado nível de proteção da saúde e do ambiente, a par da promoção de um crescimento verde, digital 
e sustentável. Enquanto agência da UE, desempenhamos o nosso papel, juntamente com a Comissão e as autoridades dos Estados-Membros, 
na concretização dos ambiciosos objetivos da UE em matéria de segurança química e na contribuição para enfrentar o triplo desafio das 
alterações climáticas, da perda de biodiversidade e da poluição. Facilitamos também a transição para um ambiente livre de substâncias 
tóxicas, protegendo o futuro das pessoas que vivem e trabalham na UE para as gerações vindouras. Por conseguinte, durante o próximo 
período estratégico teremos um alargamento do nosso mandato jurídico, em resultado da Estratégia para a Sustentabilidade dos Produtos 
Químicos, bem como do desenvolvimento político mais amplo no âmbito do Pacto Ecológico Europeu e de outras iniciativas relevantes. 

Não obstante todas estas alterações políticas, continuaremos, através da execução do nosso mandato jurídico, a centrar-nos na proteção da 
saúde e do ambiente e na facilitação da livre circulação de substâncias no mercado interno, reforçando simultaneamente a competitividade e 
a inovação e promovendo alternativas aos testes em animais.

Também nos prepararemos e implementaremos novas tarefas e responsabilidades. A este respeito, continuaremos a dar grande prioridade 
à ênfase na transparência, na independência e na elevada qualidade dos nossos resultados, em especial no que diz respeito aos pareceres 
científicos e às decisões. Temos também de assegurar que a indústria e, em particular, as PME disponham dos instrumentos, do aconselhamento 
e do apoio necessários para cumprir as suas obrigações legais. 

 Enquanto agência da UE para os produtos químicos, o nosso objetivo é tirar partido da especialização, competência, experiência, dados e 
conhecimentos adquiridos desde a nossa criação em 2007. Também reconhecemos que, embora a ECHA tenha um papel central na segurança 
química, agora, mais do que nunca, precisamos de cooperar e trabalhar em estreita colaboração com a Comissão, os Estados-Membros, 
as agências e as partes interessadas. Deste modo, pretendemos concentrar os nossos esforços e ações coletivos para obter resultados 
tangíveis e impactantes e que contribuam para aumentar a confiança do público. De um modo mais geral, teremos de contribuir para melhorar 
conhecimentos e dados científicos que contribuam para garantir a segurança química agora e no futuro.

Para que a ECHA continue a cumprir os objetivos atuais e futuros da UE, tem de investir nas suas pessoas e na sua organização. Valorizamos 
o nosso pessoal e todos os membros dos órgãos da ECHA pela sua competência e especialização. Teremos também de cumprir o nosso 
mandato mais amplo no âmbito dos nossos atuais modelos financeiros, orçamentais e de recursos complexos. Por conseguinte, queremos 
dispor das informações, dos processos, dos sistemas e das ferramentas de TI adequados para ajudar não só as nossas pessoas a maximizar o 
seu potencial, mas também assegurar que os nossos parceiros e partes interessadas também o possam fazer.

A visão, as metas e os objetivos aqui estabelecidos serão concretizados através dos nossos programas de trabalho anuais e plurianuais. 
Aguardamos com expetativa a oportunidade de trabalhar com o nosso pessoal, os nossos parceiros e as partes interessadas na execução da 
nossa estratégia nos próximos anos.

Paul Krajnik
Presidente do Conselho de Administração

Sharon McGuinness
Diretora executiva
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A nossa base jurídica 

Legislação 

Regulamento relativo ao registo, avaliação, autorização e restrição dos produtos químicos 
(REACH)

Regulamento relativo à classificação, rotulagem e embalagem (CRE)

Regulamento relativo aos produtos biocidas (RPB)

Regulamento relativo ao procedimento de prévia informação e consentimento (PIC)

Regulamento relativo aos poluentes orgânicos persistentes (POP)

Diretiva-quadro relativa aos resíduos (base de dados SCIP)

Diretiva Água Potável

8.º Programa de Ação Ambiental 

Regulamento relativo às ameaças de saúde transfronteiriças

Regulamento relativo às baterias

Tarefas no âmbito de acordos de subvenção, de cooperação, de nível de serviço e outros

Observatório da UE para os nanomateriais (EUON)

Sistema de pesquisa de legislação de substâncias químicas da UE (EUCLEF)

Limites de exposição profissional (LEP)

Instrumento de Assistência de Pré-Adesão (IPA) — apoio aos países em vias de adesão

IUCLID para a EFSA

Parceria para a Avaliação dos Riscos dos Produtos Químicos (PARC)

O nosso mandato 

Realizar tarefas técnicas, científicas e administrativas relacionadas com a aplicação 
da legislação e da política da UE em matéria de produtos químicos.

Fornecer pareceres e decisões científicos transparentes, independentes e de elevada 
qualidade que sirvam de base para a elaboração e adoção de medidas da União

Colaborar e estabelecer parcerias com os organismos e instituições da UE, as 
autoridades dos Estados-Membros, bem como com países terceiros e organizações 
internacionais

Fornecer ferramentas, aconselhamento e apoio à indústria, com especial destaque 
para as PME, no cumprimento das suas obrigações ao abrigo da legislação em 
matéria de produtos químicos

Garantir que o público e as partes interessadas tenham acesso a informações 
relevantes, fiáveis e objetivas



4

O nosso objetivo 
Proteger a saúde e o ambiente através do nosso trabalho em prol da segurança química

A nossa visão 
Segurança química através da ciência, da colaboração e do conhecimento
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Os nossos valores

Integridade 
Conquistamos confiança, porque somos 
responsáveis e cumprimos o nosso mandato 
de forma justa, coerente e independente. 
Regemo-nos pelos mais elevados padrões 
profissionais, financeiros, de governação e 

éticos.

Colaboração
Trabalhamos em estreita colaboração com 
os nossos parceiros e instituições da UE 
e dos Estados-Membros para concretizar 
os nossos objetivos e prioridades comuns. 
Consultamos e cooperamos com as partes 
interessadas. Ouvimos, colaboramos e 

consultamo-nos uns aos outros. 

Inovação
Analisamos e respondemos continuamente 
à evolução das circunstâncias. Analisamos 
e utilizamos os dados e as melhores 
evidências disponíveis para informar e 
cumprir o nosso mandato. Exploramos 
sinergias e estamos abertos à adaptação 
das operações utilizando novas tecnologias 

e formas de trabalho.

Transparência
Formulamos os nossos pareceres e 
decisões de forma aberta, compreensível 
e acessível. Comunicamos de forma clara, 
cordial e respeitosa. Estamos abertos ao 
envolvimento e à aceitação de perspetivas 
diversas e somos inclusivos na nossa forma 
de trabalhar. Todas as opiniões são bem-

vindas.
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Ser uma agência de produtos 
químicos de confiança
Cumprindo o nosso mandato legal utilizando conhecimentos especializados 
independentes e dados sólidos

Prioridades O que queremos alcançar
Fornecer aconselhamento 
científico, pareceres e 
decisões transparentes, 
independentes e de elevada 
qualidade, conforme exigido 
pelo nosso mandato legal.

Queremos:

•	 Colaborar ativamente com os Estados-Membros para 
garantir que os comités científicos disponham de todos 
os recursos necessários em termos de especialização e 
experiência

•	 Rever e adaptar, se necessário, os processos, as avaliações 
e as estruturas dos comités, a fim de assegurar a 
exequibilidade do funcionamento e a produção de resultados 
transparentes, independentes e de elevada qualidade

•	 Promover a colaboração entre comités e a aprendizagem 
contínua, a fim de melhorar as competências científicas e a 
experiência

•	 Assegurar que os membros dos comités compreendem 
e cumprem as suas obrigações de independência e 
transparência

Melhorar a tomada de 
decisões e a elaboração 
de políticas através da 
utilização otimizada de 
dados, conhecimentos e 
competências.

Queremos:

•	 Recolher, avaliar e analisar dados sobre produtos químicos e 
processá-los cientificamente com vista à ação regulamentar 

•	 Tornar os dados localizáveis, acessíveis, interoperáveis, 
partilhados, seguros e reutilizáveis para a Agência e as suas 
partes interessadas

•	 Garantir que os dados não confidenciais sejam 
disponibilizados de forma rápida e transparente

•	 Maximizar o potencial dos dados conservados na Agência 
para os objetivos mais vastos da UE em matéria de produtos 
químicos e sustentabilidade ambiental

Facilitar a definição de 
prioridades e a coordenação 
das ações regulamentares 
sobre substâncias e grupos 
de substâncias com a 
Comissão, as agências da 
UE e as autoridades dos 
Estados-Membros.

Queremos:

•	 Maximizar o impacto das medidas regulamentares que 
tomamos

•	 Tirar partido do trabalho realizado até à data sobre o plano 
de ação de avaliação conjunta, a estratégia regulamentar 
integrada e o roteiro de restrições

•	 Dar prioridade ao nosso trabalho sobre substâncias e 
grupos de substâncias de forma coerente em toda a Agência 
e em conformidade com os requisitos legais

•	 Facilitar a coordenação de ações com a Comissão, as 
agências da UE e as autoridades dos Estados-Membros para 
identificar e priorizar as respostas regulamentares para 
substâncias e grupos de substâncias 

•	 Assegurar que o incumprimento dos requisitos legais seja 
rapidamente tratado pela Agência e pelos seus organismos 
ou pelas autoridades competentes dos Estados-Membros
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Responder aos desafios 
emergentes e às mudanças no 
nosso panorama jurídico
Preparando-nos para novas tarefas; informando a política química e ambiental da 
UE

Prioridades O que queremos alcançar
Aplicar novos requisitos 
legais, utilizando as 
sinergias e a experiência 
existentes e novas, 
conforme necessário.

Queremos:

•	 Assegurar que sejam disponibilizados os recursos, 
os conhecimentos especializados, os sistemas e os 
processos necessários em toda a Agência para cumprir os 
requisitos legais que lhe são atribuídos.

•	 Colaborar com todas as agências da UE, autoridades 
dos Estados-Membros e grupos de partes interessadas 
relevantes para alinhar a implementação bem sucedida 
dos novos requisitos legais

•	 Preparar e disponibilizar orientações e conselhos 
relevantes adaptados às necessidades das diferentes 
partes interessadas

Trabalhar com as agências 
e organismos competentes 
da UE para concretizar 
as ações e os objetivos 
da Estratégia para a 
Sustentabilidade dos 
Produtos Químicos.

Queremos:

•	 Prestar apoio à Comissão na implementação da 
abordagem «Uma Substância, uma Avaliação» (1S1A)  

•	 Trabalhar com as instituições da UE e os organismos 
competentes para identificar e concretizar as ações 
acordadas em matéria de avaliação dos perigos e 
riscos das substâncias que exigem uma cooperação 
interagências e uma resposta da UE

•	 Estabelecer procedimentos entre a Agência e os 
organismos da UE para partilhar competências e 
conhecimentos 

Fornecer aconselhamento 
científico e técnico sobre 
produtos químicos aos 
decisores políticos da UE. 

 

Queremos:

•	 Fornecer dados e aconselhamento, mediante pedido, à 
Comissão, ao Parlamento Europeu e ao Conselho para 
apoiar um desenvolvimento mais amplo das políticas da 
UE

•	 Comunicar claramente de que forma os dados e os 
conhecimentos de que dispomos sobre os produtos 
químicos cumprem os objetivos jurídicos e políticos da UE

•	 Informar as partes relevantes sobre a importância e o 
alinhamento de eventuais novas tarefas com o mandato e 
a competência da Agência
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Comunicar e envolver
Colaborando com as partes interessadas e os parceiros; reforçando a confiança 
do público

Prioridades O que queremos alcançar
Aprofundar a nossa rede 
de colaboração com as 
instituições e agências da 
UE e os Estados-Membros.

Queremos:

•	 Dispor de redes de colaboração eficazes e impactantes 
com as autoridades dos Estados-Membros, a fim de 
garantir que estejamos alinhados e coerentes na execução 
do nosso mandato jurídico comum

•	 Estabelecer parcerias com as agências competentes da 
UE para maximizar os nossos resultados regulamentares 
e melhorar as nossas respostas respetivas no que 
respeita às principais questões ambientais e de saúde

•	 Fornecer ferramentas, apoio e aconselhamento às 
autoridades dos Estados-Membros para que estas 
possam cumprir as suas obrigações regulamentares de 
uma forma coerente e harmonizada

•	 Reforçar o diálogo com as instituições da UE para ajudar a 
enquadrar o contributo e as prioridades globais da ECHA

Colaborar e fornecer 
ferramentas, 
aconselhamento e apoio à 
indústria.

Queremos:

•	 Fornecer ferramentas informáticas para a indústria que 
sejam modulares, interoperáveis e fáceis de utilizar 

•	 Dialogar e colaborar com a indústria para compreender os 
seus requisitos e a forma como os nossos instrumentos, 
aconselhamento e apoio satisfazem as suas necessidades

•	 Prestar especial atenção à resposta às necessidades das 
PME

Promover a sensibilização 
e a compreensão do 
trabalho da ECHA junto 
das partes interessadas 
que representam os 
trabalhadores, o público e o 
ambiente.

Queremos:

•	 Melhorar a publicação de informações claras e 
compreensíveis adaptadas às necessidades dos 
diferentes grupos e áreas de interesse

•	 Envolver e colaborar com as organizações da sociedade 
civil para compreender os seus requisitos e a forma como 
os nossos apoios e aconselhamento respondem às suas 
necessidades

•	 Orientar os canais de comunicação relevantes para 
estabelecer contacto com os diferentes grupos de 
interesse
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Liderar em matéria de 
conhecimentos e especialização 
sobre os produtos químicos
Melhorando o conhecimento e a compreensão sobre a segurança química

Prioridades O que queremos alcançar
Contribuir proativamente 
para o alargamento das 
competências e dos 
conhecimentos científicos 
e técnicos em matéria de 
segurança química.

Queremos:

•	 Estabelecer diálogos e redes regulares com as partes 
interessadas para estimular e promover a partilha de 
conhecimentos em áreas científicas e técnicas relevantes 
novas e emergentes

•	 Colaborar com a comunidade de investigação para 
articular e contribuir para as necessidades de investigação 
regulamentar no domínio dos produtos químicos

•	 Aumentar a sensibilização para os dados e conhecimentos 
de que dispomos sobre produtos químicos para 
organismos de investigação e académicos

•	 Facilitar o desenvolvimento de competências científicas 
e técnicas das nossas partes interessadas em geral

Promover o 
desenvolvimento e a 
utilização de métodos 
alternativos para a 
avaliação dos perigos 
e riscos dos produtos 
químicos.

Queremos:

•	 Aumentar a compreensão, a sensibilização e a 
competência sobre a forma como as novas metodologias 
de abordagem (MNA) podem ser utilizadas para 
regulamentar os produtos químicos

•	 Contribuir ativamente para os planos/roteiro da UE para 
a substituição dos testes em animais 

•	 Continuar a colaborar com parceiros da UE, internacionais 
e académicos no desenvolvimento de alternativas aos 
ensaios em animais e na sua utilização para a avaliação 
dos perigos e dos riscos

Apoiar a Comissão no 
sentido de reforçar o 
envolvimento e as sinergias 
a nível internacional.

Queremos:

•	 Apoiar a Comissão prestando formação, reforço 
das capacidades e aconselhamento aos países que 
desenvolvem sistemas de regulamentação dos produtos 
químicos

•	 Continuar a contribuir para o programa da OCDE em 
matéria de produtos químicos e para o trabalho de fóruns 
multilaterais, como o Subcomité de Peritos da ONU 
sobre o Sistema Mundial Harmonizado de Classificação e 
Rotulagem de Produtos Químicos (GHS) 

•	 Aprofundar a cooperação com as agências internacionais 
de regulamentação para promover os conhecimentos 
e as competências em matéria de gestão de produtos 
químicos
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Investir nas pessoas e na 
excelência organizacional
Trabalhando em conjunto para alcançar a nossa visão

Prioridades O que queremos alcançar
Desenvolver e capacitar as 
pessoas para que tenham 
êxito.

Queremos:

•	 Implementar a nossa estratégia de pessoal para permitir 
o sucesso individual e coletivo

•	 Integrar os nossos valores e comportamentos na forma 
como trabalhamos uns com os outros e com as nossas 
partes interessadas e parceiros

•	 Promover o bem-estar, a saúde e a segurança no trabalho

Criar formas otimizadas de 
trabalhar para a Agência, os 
seus organismos, as suas 
pessoas e o ambiente.

Queremos:

•	 Assegurar que o nosso modelo organizacional esteja 
pronto para apoiar a execução do nosso mandato atual e 
futuro

•	 Assegurar que os nossos sistemas e processos nos 
permitam concretizar os nossos objetivos e ambições 
comuns

•	 Desenvolver ações para cumprir as metas e os objetivos 
ambientais e de qualidade da UE 

•	 Desenvolver ações para cumprir os objetivos da UE em 
matéria de igualdade e diversidade

Adotar um modelo de 
prestação de TI eficiente 
em termos de custos, 
simplificado, modular, 
interoperável, baseado em 
nuvem e centralizado.

Queremos:

•	 Melhorar a eficácia da organização através de uma 
utilização alargada e reforçada da inteligência digital, da 
inteligência artificial e de outras tecnologias avançadas

•	 Transformar os nossos processos empresariais 
de extremo a extremo para cumprir os requisitos 
regulamentares existentes e novos, tirando pleno partido 
das tecnologias digitais existentes e novas

•	 Manter uma forte ênfase na segurança dos nossos ativos 
digitais e de dados
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Resultados estratégicos globais
•	 Ações regulamentares coordenadas e prioritárias em matéria de produtos químicos entre a Comissão, os Estados-Membros e a ECHA.

•	 Aumento do número de resultados de identificação de perigos ou de gestão de riscos fornecidos para o processo de tomada de decisões 
nos domínios regulamentares relevantes.

•	 Elaboração de pareceres e decisões transparentes, independentes e de elevada qualidade que contribuam para a aplicação da legislação 
e das políticas da UE.

•	 Dados fiáveis, fáceis de encontrar, acessíveis, interoperáveis, partilhados, seguros e reutilizáveis.

•	 Processos regulamentares e ferramentas informáticas simplificados e interoperáveis com elevados níveis de satisfação e utilização 
por parte dos utilizadores.

•	 Envolvimento proativo das partes interessadas e satisfação das mesmas com os apoios, ferramentas e serviços da ECHA. 

•	 Apoios às PME facilmente acessíveis e utilizáveis, e níveis de satisfação mais elevados.

•	 Reconhecimento da contribuição da ECHA para os objetivos mais amplos da política química e ambiental da UE.

•	 Aumento da utilização de métodos alternativos e não animais.

•	 Uma organização que valorize os seus colaboradores e implemente os processos, sistemas e ferramentas para os ajudar a trabalhar, 
aprender e ter sucesso.


